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Resumo: Pode-se falar do tema da morte com criancas peguamaa sociedade de
praticas codificadas negativas, ou seja, que actano tabu? E o que fazer quando as
criangas comegam a interrogar os pais sobre a tnBgee trabalho tem como objetivo
analisar as representacéés morte em dois livros infantis franceses. Faremsia
analise a luz de teorias da psicandlise do lutoQBAE e HANUS, 2005; FREUD,
1915;) situando-a na historia da morte no Ocid6RIRIES, 1977) e interpretando-os em
funcéo das etapas do luto (KLUBER-ROSS, 1987) nalnmedagem psicanalitica.

Palavras-chave Cultura. Literatura infanto-juvenil. Morte. Psigdise do luto.
Representacdes.

Résumé : Peut-on parler de la mort aux enfants dans unétgso@aux pratiques
négativesc’est-a-dire, qui la considemmme un theme tabdlComment agir lorsque
les enfants nous interrogent sur la idCet article se fixe pour objectif d’analyser les
représentations de la mort a partir de deux lifna@scais de littérature de jeunesse. Cette
analyse sera faite a la lumiére de la théorie mmyalytique du deuil (BACQUE et
HANUS, 2005; FREUD, 1915). De plus, dans le ménuFesanous allons nous intéresser
a I'histoire de la mort en Occident (ARIES, 197T) groposant une interprétation en
fonction des étapes du deuil (KLUBER-ROSS, 1987).

Mots-clés : Littérature de jeunesse. Mort. Représentationstu@ul Psychanalyse du
deuil.

1 Introducéo

A primeira vez que ouvimos a palawativar tinha plena significagdo com a
construcdo da vida e com a da amizade. A segurgjalzeestava inserida no contexto
da morte. Talvez isto nos permita ampliar o sentidoverboapprivoiserse tornando
assim parte de nosso acervo lexical e emocionginBa desse ponto, no tratamento do
tema da morte neste trabalho, perguntamos se se fadar de temas tabus com
crianca8 Se sim, como fazé-foAfirmamos que a morte € um fenbmeno que abraca a
vida e como tal, ela ndo nos deixa indiferentes.

Sabe-se que ndo é sO a literatura, mas variasasémemanas que a estuda como
a Antropologia, a Sociologia, a Historia e a Psig@. A Historia situa os fatos “tais
quais” foram numa determinada época; a Psicolagiatd busca entender o ser em dor

e sofrimento a fim de ajuda-lo a reconquistar aaegria de viver e a Literatura em
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particular, busca através da linguagem, compreeasier mistério da vida narrando
sobre o que ndo compreende e reinventando o qterigague fosse.

Na introducdo do famoso livrba psychanalyse des contes de fdesBruno
Bettelheim - traducdo francesa (1976hdo se deve viver apenas o dia-a-dia se
quisermos ser conscientes de nossa existénciafifitea ainda que “nossa tarefa mais
urgente e a mais dificil consiste em dar um seraiddda” (1976, p.15). Mais adiante
escreve: “O mesmo vale para a tarefa de educarrananga, ou seja, ensinar-lhe a dar
sentido a sua vida”Ora, dar sentido & vida social, intelectual, meraté espiritual faz
parte da construcédo psiquica de todo ser human® ioedlitavelmente vida e morte se
conjugam na contramdo da nossa cultura. Sendo ,asstendemos que a dimenséo
dada a vida na sociedade moderna influencia bastantimenséo dada a morte. Mas de
onde advém este comportameénior que ndo aceitamos a morte como algo natural que
faz parte da vida de todo ser vivo?

Para responder a estas perguntas, construimosrposammposto de dois livros
infantis “Bonjour, Madame la Mort!” (Bom dia, Senhora Morte) ‘&i on parlait de la
mort’(Se falassemos da morte) e ele sera exploeatda@ois momentos. No primeiro,
situaremos o leitor do tema em questdo em uma liet@ia da morte no Ocidente e
em seguida, o tema sera analisado segundo as stedaapsicanalise do Iluto
interpretando-os em funcdo de suas etapas. Em gumd@ momento, faremos nossa
analise nos textos dos livros infantis em seus ehtos literarios tais como a situacao
dos personagens situando-og@mpo, lugar, espacgegundo Reuter.

A literatura € uma “maquina de sonhos” ou uma “niréade vida” porque como
diz Yves Bonnefo “tira-se os olhos do livro para saber enxergaealadeira vida”.
Estudar este tema com a literatura ndo seria pssévnao considerassemos o texto
literario como o maior potencial de trabalho existecom a lingua sob os signos de

siléncio.

2 Atitudes do homem ocidental diante da morte: quigagéo com a vid&
Perguntamos em nossa introducdo, por que nao rmcsita morte como algo

natural que faz parte da vida de todo ser vivoT&uss uma primeira resposta, no livro

> Titulo original The uses of enchantement.
A tradugdo das citagGes do livro de Bruno Bettelheim é nossa.
* Raloux, Elisabethl.a littérature et les sciences humainesyis, 2011, p.11.



do historiador Philippe Ariés’homme devant la mort 2. La mort ensauvayéade
podemos ler que a morte, em sua historia, ja ébiagem, bela, edificante. Em
L’homme devant La mort 1. Le temps de gi€a(it877), em seu primeiro capitulo, o
autor afirma que a morte era considerada cativa@dautor parte do principio 6bvio que
todos nGs morremos e aprofunda sua andlise conageimda morte cativada na ldade
Média. Essa época nos parece longinqua, sobreagdpaises onde néo houve literatura
de Idade Média como o Brasil. Portanto, a liteatla Idade Média abunda na Europa e
instiga o autor a relevar interesse no tema daergatuela época, além do qué Deus
estava em toda parte! Aries interroga a atitude spu¢inha diante da morte naquela
época e além disso de uma marativadafazendo um contraponto com a nossa que é
moderna, e onde se instala o proibido

Segundo o historiador, no capitulo intitulado morte cativada(La mort
apprivoisée), Ariés busca na literaturda-chanson de Rolan@® Cancdo de Roland),
os romances da Tadbua Redonda, os poemas de Téstaimo se morria naquela época.
N&o se morria de todo jeito. O autor escreve quadee era regulada por um ritual de
costumes (...). A morte é tida como comum e noem@io como uma traidora, mesmo
se ela acontecesse de modo acidental, mesmo geeteasse uma forte emog¢do como
sempre acontecia” (1977, p.13). E conclui um pouegs adiante: “o essencial € que ela
sempre dava tempo de advertir’ (1977, p.13). Esaerda que “no cristianismo
primitivo, o0 morto era representado com os bragtsnelidos (...). Esperava-se a morte
deitado. Esta atitude ritual é prescrita pelosditios do século XIII” (1975, p.21)

O autor descreve as atitudes da morte na IdadeaMédn diversos exemplos da
literatura francesa daquele tempo. Sabe-se quesl@agpoca, mortos e vivos estavam
presentes uns proximos aos outros. Porém, a peesenqorte so era “sensivel aos que
iam morrer. O monge sabia que seu fim estava pax®s seus irmaos na fé os visitava
como era de costume. No fim do terceiro dia, quaadwite caia, ele deixava seu

corpo.” (1977, p.15). Assim, resumimos sobre a encativada de Ariés no que segue:

“0s sinais mais frequentemente evocados para amuacgnorte proxima na Idade Média
eram sinais que chamariamos hoje, naturais: umstatagdo banal, que fazia sentido,
fatos comuns e familiares da vida cotidiana. Najjuele tempo, ia-se deste mundo para
0 outro como pessoas préaticas e simpleservadores dos sina{em italico no texto
original sublinhado pelo préprio autor) e primeiemte sobre eles mesmos. Eles néo
tinham pressa de morrer, mas quando viam a hogachentdo sem se adiantar nem se

> 0 homem diante da morte. A morte selvagem. (tradugdo nossa).
® 0 homem diante da morte. 1. O tempo daquele que jaz. (Tradugdo nossa).
7 Ensaio sobre a Histdria da Morte no Ocidente — da Idade Media aos nossos dias. (Tradugdo nossa).



atrasar, no tempo justo como devia ser, eles nmordastdos. Mas, 0s nao-cristdos
morriam também simplesmente.” (1977, p.15-18).

Atualmente, nos parece muito dificil acreditar 0is® que sabemos é que as
atitudes dos homens mudaram diante da morte dgseéeadempo para ca. E no mundo
moderno, com a era industrial, a sociedade addta atitude para com este fenédmeno:
a de negacao.

Assim, ndo se pode negar que o sujeito-leitor aplee®s sentidos do mundo
através da cultura adquirida em lingua maternaeeegta apreensao se propaga em suas
construcdes de sentidos durante a vida, onde,nd&raa morte teima em estar ausente.
Entretanto, quem de nés nunca foi ao enterro dal&imossos entes queridos ou que
pelo menos nunca tenha ido ao enterro de algungeetedo ou de um amigdnfim, a
vida se transforma incessantemente.

Para se compreender a ligagdo existente naquilougaeevida e morte, vale
ressaltar que as criangas em tenra idade ja gonasti@ respeito da morte! Nao seria
este um simples sinal que se devem ter pais e @o@sano ambito do tratamento a
estas questdes vitais do ser hunfaAEm disso, sabemos que quando a morte de um
ente querido chega, ela nos faz sofrer intensam&umo fazer entdo para tentar
compreender a dor que nos aBaifio seria este um comportamento aprendido com a
cultura do mundo em que viventoll&o foi a histéria na Idade Média que nos ensinou
essa dor. Ela ja existia. Assim, havia um enfreetegme um comportamento em relacao
aos do dia de hoje. Contudo a dor € viva e ela pide. O que fazer se a histéria ndo
nos satisfaz como resposta.

3 A psicandlise do luto, o entendimento do sofrimém da perda e seu liame com a
vida.

Podemos ler em Houaiss (2001, p.1794) que “o luderdimento de tristeza
profunda por motivo da morte de alguém.” Vale rikasgue este sentimento envolve
0 ser enlutado independente do motivo do falecimelat ente querido. O que vai
variar € o tempo no processo do luto devido ao @pegobjeto de amor perdido. A
psicanalista Bacqué (2000, p. 53) nos diz que:effezeu luto € uma definicdo
subjetiva que evoca a importancia da perda e assigegle de passar pelo doloroso
trabalho interior de desprendimento progressivolageto amado”. Encontra-se no ser
enlutado, uma necessidade de compreender a dar gssola por causa da perda. Ao
compreender o sofrimento que o atormenta haveraretomada de atitude natural da

parte do ser enlutado e esta acdo da vivénciatdonBo denota atitude patoldgica,



pois, segundo Freud (1917, p. 249) "embora o luteolea graves afastamentos
daquilo que constitui a atitude normal para conida,\jamais Ihe ocorreu, considera-
lo como sendo uma condicao patoldgica e submedéritamento médico”.

O ser humano enlutado podera encontrar consolcasdeorias da psicanalise do
luto que busca incessantemente abranger suas g@squindamentadas, tanto na
situacao dos parentes que vivem os Ultimos diagddedo ente querido, quanto as dos
préprios moribundos. Ela busca dar apoio e comperea dimensao do sofrimento
humano no momento da perda.

A morte € um ato solitario e o luto envolve diversimensdes do ser humano
enlutado tocando seus valores emocional, sentiinerdaéetivo. A dor da perda de um
ente querido é o invélucro indesejavel onde o figt sendo a maneira completa do ser
em sofrimento, mas que deve este ultrapassa-lo ggamantrar novamente sentido na
vida. Segundo Bacqué et Hanus (2005, p.3) “o lutenanifestamente uma das
experiéncias mais dolorosas e mais dificeis da Wte por mais doloroso e longo que
seja, ele tem um objetivo essencial: levar a vitlarde.”

A morte faz parte da vida e assim, o luto visa @erguimento dos seres que
ficam sem o ente amado. Mas se o luto € a “proves pesada da vida, um dos
protétipos do traumatismo tocando tanto o corpmtpua alma” (2005, p.3) porque o
negligenciamos tantoBem verdade que com a perda do ente querido palsertir
estados diversos de dor e sofrimento, revolta,ag@oesde impoténcia, culpabilidade,
falta de apetite e tantos outros. Mas, porque ndodsr compreender os estados diversos
que nos assolam com a perda daquele que amamospegiaista Elizabeth Kltber-
Ross definiu em sete, as etapas do processo danduwer humano. Ela fala que a
primeira etapa é choqueque € a condi¢do para se comecar o trabalho do H#
também anegacdo da realidada colerg anegociacdoNesta fase, quem perdeu o ente
querido pensa em poder recupera-lo de alguma fardepressaponde a perturbacao
do sono e até ideias suicidas podem adwaceatacado resignadande esta presente uma
das cinco etapas precedentes e por fidecatexiaque € a aceitacdo serena da pérda.

Embora essas etapas possam parecer algo rigidgames ainda esclarecer que
elas ndo se seguem fixamente umas atras das ozdras, se todo ser humano fosse
igual e sentisse as perdas de seus entes queagigdsiente. Nao. O que se pode afirmar

€ que a pessoa enlutada passa por varias destasdirmorando ou diminuindo o seu

® Sobre este tema ver nosso artigo Processos do luto em poemas liricos de Cecilia Meireles, In Revista
Leia Escola, Campina Grande Volume 10, n 1, 2010 — ISSN 1518-7144.



tempo numa ou noutra. Assim, a psicanalise dotérita por seus meio de tratamento da
dor e do sofrimento humano ajudar na reconquisteodénuacdo na vida daqueles que
ficam vivendo com a auséncia dos que amam e s& foasa sempre.

Se na historia a morte so foi cativada na idadeidiédhoje ela é negada, se na
psicanalise o0 homem sofre tudo o que tem de sddrer,literatura Vejamos agora,
alguns elementos literarios e linguisticos que esgmtam a morte nos livros infantis
estudados.

4 Elementos literarios e linguisticos relevantes di@ma em questdo e a presenca do
vocabulomorteem «Bonjour, Madame la Mort »e «Si on parlait de la Mort »

Alguns elementos linguisticos para analise dosostdos dois livros infantis

Nossa leitura comeca pela andlise do titulo desdiBonjour, Madame la Mort!

e «Si on parlait de la Mort» Quanto ao primeiro titulo, observamos um ato
comunicativo de saudacao, o que nos causa estrant@mporque ndo saudamos a morte
em nossa sociedade moderna. Em nossa era, a negatessde tudo. Um trabalho

possivel a partir desse titulo com os aprendizasairies de francés como lingua

estrangeira (FLE) é favorecer as inferéncias semregdificuldades de compreenséao
linguistica do mesmo neste tema que nao deixa @mgndiferente.

No segundo livro, o titulo nos parece ser mais wmvite para falarmos da
morte. De modo subjuntivo, as autoras parecem gugre o leitor ndo se assuste e
aceite esse convite quebrando igualmente o paradignmegacao das representacdes da
morte no Ocidente. O professor podera decidir dedas sua forma linguistica
introduzindo seus estudantes numa introducao awl@stas subordinadas de condicao
introduzidas pelo pronons na lingua francesa.

A nivel literario esses dois temas sado belissinms ge uma maneira suave

convida os leitores a ampliar seus horizontes da &iravés deste tema instigante.

A presenca do vocabulmorte e sua representacdo na histéria Bonjour, Madame la
Mort!

Analisando a presenca da palavrerte no primeiro texto, encontramos 33
ocorréncias nas quais destacamos os contextogulaas delas:

A histdria se passa numa fazenda francesa ondevelmiaha que € um pouco
surda e que ndo vé muito bem mora soziféan mari était mort, il y avait déja fort
longtemps”(seu marido estava morto, ha muitos anos). S6 tishanimais da fazenda

como companhia. Apesar disso, ela meSmavait aucune envie de mourir.” (ndo



tinha vontade alguma de morrer). Mas, um dia algbate a sua porta e sem saber
direito quem é, abre e convida-a para entrar. Canmwite estava muito chuvosa, a
velhinha se inquieta por aquela que tinha batidogporta e que se tornaria mais tarde
sua companheira na fazenda.

Esse primeiro encontro, entre a velhinha e sua wowapanheira, a morte, é
apresentada pelo autor com trocadilhos onde awsrpalMort (morte) é entendida
Aurore (Aurora), ou seja, um substantivo com um nome nwdmas foneticamente o
som é muito parecido, 0 que causa comicidade. Euid® a fras€Allez! Il faut
mourir!” (E preciso morrerllita pela morte é entendida pela velhintslez ! Il faut
courir!” (E preciso correr).

Numa tentativa frustrada da morte de ser enterjtia velhinha, ela soluca de
tanto chorar. A velhinha com piedade comeca a twmata dela, a lhe tratar a pao de 16.
Servi-lhe até um cha quente! Depois a velhinhaachr® uma cancéo de ninar e a morte
adormece. A velhinha decidiu tomar muito bem cadamorte. Enfim, a velhinha
autoriza a morte sair da cama porque estava mems, fimha recuperado bem suas
forcas:« La Mort, d’ordinaire si forte, si sire d’elle, sesentait faible, étlonnamment
faible. Elle se demandait si elle pourrait retravdier un jour...» (A morte,
ordinariamente tao forte, tdo dura, se sentia fraspantosamente fraca. Ela até se
perguntava se poderia voltar a trabalhar um did.rporte duvidara pela primeira vez
se ela poderia voltar a trabalhar de novo comosaR@ssaram a trabalhar todas duas na
fazenda uma ajudando a outra. Até brincadeiraarfagintas.

Um dia a morte decidiu voltar a trabalhar porqueidhanuita gente esperando
por ela: 1l y avait dans le monde des tas de gens qui attemieént sa venue!”’A morte
Ihe disse que deveria partir e elas se tratavamaggo tu” de tdo amigas e intimas que
ficaram. Mas a velhinha Ihe disSattends, patiente encore un jour, ce soir c’est no
anniversaire. J'ai cent ans tout juste.”(espera, fica ainda mais um dia, esta noite é
meu aniversario. Eu farei cem anos redondos.)

A morte entdo, sabendo que era o aniversario deacesida velhinha, atendeu o
pedido da amiga e preparou um bolo maravilhoso figatejar os cem anos com ela. Na
verdade, a velhinha tinha-lhe pedido para que eéamorte — quando fosse embora a
levasse também. AplOs a festa com direito a presesatas, bolo, bolas, a velhinha
chorou de emocao e cansada foi se deitar. A sugaamia morte — apagando cada
velhinha uma a uma, apagou também a centésimane as&lhinha morreu numa bela

manha de primavera!



Observamos como o tema € tratado aqui. As autoi@® ¢oda uma cena que
convida ao mesmo tempo o leitor a refletir na posdade de adotar um
comportamento parecido. O modo de como este teimarsal é tratado nos faz refletir
sobre sua profundidade, sobretudo desta maneiendara-lo. E a negacéo total da

representacdo da morte moderna.

A presenca do vocabufoortee a representacdo na histdria “Si on parlait denert”

No segundo livro, constatamos 10 ocorréncias davpamorte Ela € definida
como o fim da vida como também comparada com aermponde tudo morre para se
transformar. Mas ela é também incompreensivel, ugstérno. Seu mistério aumenta
ainda mais, quando se sabe que alguém morreu dateepomo 0S que Sa0 jovens.
Viver sem a pessoa que amamos ou saber que algigamtpmos vai morrer tudo isso
€, Nno minimo doloroso.

Ninguém sabe 0 que se passa apds a morte, néuliteparece um fato. No livro
estudado, a autora escreveu: “Outros acreditanhguena parte de nés que nao morre
nunca: é a alma. Quando se morre o0 corpo nao seitenada, ndo se mexe. Tratamo-lo
bem e com respeito, deitamo-lo, depois, 0 entersan@ocemitério ou ha a cremacao,
isto depende dos costumes culturais e religiosasada povo”.

Quando morre alguém que se ama, a familia, parené@sigos se reanem para
melhor viver este momento. Entdo, o tratamentoedesta chega ao seu auge quando as
autores afirmam que esconder de uma crianca a o®dguém que ele ama e dizer-lhe
que ele partiu em viagem, o fara mais, mau que Bencriancas tém direito a verdade.
As vezes, pensamos que nao fizemos tudo o queaemtavosso alcance pela pessoa que
morreu as vezes se pensa que a morte do ente@fm@raté de nossa responsabilidade.
Esses pensamentos podem nos deixar doentes. Ermeftiessa-los a quem amamos.

Evidenciam-se aqui etapas do luto as quais foraesaptadas mais acima neste
artigo. Falar da dor e do sofrimento com pessoasppgsam nos ajudar a supera-lo é
muito importante. Elas nos ajudaram a ultrapassse smmomento dificil em nossas vidas.
Temos que ter em mente recuperarmos a nossa atkgna/er mesmo sabendo que

aguele que amamos nao comunga mais de nossa welaateonosco.

5 Consideracdes finais
A primeira vez que aparece a palavra morte no t8gtgour, Madame la Mott

ela é inserida num contexto comico porque a vethakonfunde com o nome feminino



Aurora, o que em lingua francesa é bem interessgotgo fonético: mort-Aurore. Neste
livro, as representacGes da morte estdo vinculadasna conquista entre a morte
personificada que chega de repente na casa dalva&lhuma noite fria e chuvosa. A
velhinha e a morte vao conquistando uma a outrgacit® a um acordo até que a
velhinha diz a sua companheira que esta prontaseaidavada. Este € um processo para
se cativar a morte. Quanto ao tex¥o,on parlait de la mortele comeca dando logo a
definicdo da morte como o fim da vida porque tradesa de que todos 0s seres vivos
morrem. Esta narrativa infantil traz a seguinte imax toda crianca tem direito de saber
a verdade. Nao seria este outro modo de se cativaorte pela conscientizacéo e
naturalizacdo deste fenGmeno junto as criancascueag@ossam se tornar adultos mais
conscientes deste fato

Os dois livros infantis estudados poderao faciltaprocesso do luto que é
doloroso para todo ser humano, se o leitor atemrtgpeeende que entre 0s personagens
centrais da histéria ocorre uma cumplicidade estorie, pois um esta cativando o
outro. Importante ressaltar que podemos contar eofiteratura pelo seu trabalho
primordial com a linguagem e estudar a morte pay @bis pode ser um dos meios de
construir e reconstruir sentidos na vida pela agéo deste tema profundo e delicado.

Para concluir, podemos dizer qo&tivar a morte € ir na contramao da cultura
ocidental a fim de conquistar uma atitude menossajya contra né6s mesmos vitimas
de nossa ignorancia sobre este mistério da vidamAsHistoria da morte no Ocidente
nos direcionou 0 modo de pensar a morte ontemeg pgicologia do lutmos ajuda a
compreender e suportar este processo dolorosorda pérmando que o luto € uma
manifestacdo normal na luta pela sobrevivénciagdesficam e a literatura enfim, abre
nossos horizontes enviando-nos novas possibiliddddsguagem fazendo o ser que
sofre compreender que dor compartilhada é senticlarnsenos forga porque cria um elo

com quem sofre sugerindo pela linguagem literafiaexplicavel”.
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